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BHeTeKkcTOBBIE PEIINKH CKAa3UTes
(13 onbITa pacIM(PPOBKH AyIM03aANNCEH «ATBINTHIT HBIOAK)

Ha mpumepax ayanopacmmpoBOK TepOMYECKHUX CKa3aHWH B HCIIOJIHEHHM COBPEMEHHBIX
LIOPCKHX CKa3UTEJICH pacCMaTPUBAIOTCSI BOIPOCHI, CBA3aHHBIE C pab00OYMMU MOMEHTAMH CKa3UTe-
7, C UX BHETEKCTOBBIMHU PEIUIMKAMU HEIOCPEACTBEHHO IMEPea MCIOJIHEHHEM 3II0Ca MM IOCie
Hero. Ha ocHOBaHUM cOOCTBEHHBIX HAOIIONEHUI OTMEYaeTCs, YTO Kalidl MOTJIM 1aBaTh Ha3BaHHE
HCTIOJIHSAEMOMY 3II0CY COKPALICHHOE — [0 MMEHH TJIABHOTO Te€pOosi-albla 00 pa3BepHyTOE — MO
MMEHU OOTaTHIPS M €T0 KOHS CO BCEMH JIOTIOIHHUTEIbHBIMHI XapaKTepuCTUKaMH. [lenaeTcs: BRIBOX
0 HEOOXOIMMOCTH 3aIMCH HE TOJIBKO CaMOT0 IPOM3BEAEHHMS, HO U BCEX KOMMEHTapHeB CKa3UTe-
Jis1. DTO IOMOTAeT CHSATh MHOTHE HETOYHOCTH M HETIOHSTHBIE MECTA B AIIOCE, NOHATh CYyTh CKa3U-
TENbCKOr0 UCIIOJHEHUS.

Kniouesvie cnoea: mopckue TreponvecKre CKa3aHWs, paclin(poBKa, CKa3HTEIH, Ha3BaHHE
CKa3aHWM, PeIUIMKY, KOMMEHTapUH CKa3UTeIs.

CoBpeMeHHbIe (ONBKIOPHUCTHI, PAOOTAIOLINE C MCTIOJHUTEISIMH I'ePOMYECKHX CKa-
3aHHMH, COXKAaJIENIN O TOM, YTO B CBOE BPEMs HE CMOIJIM MOHSITH OSCLIEHHBIN OIBIT 00IIe-
HUSI CO CKa3UTEIeM U HE YWINM BaKHOCTbH 3allUCH Ha TUKTO(OH (WK APYTYIO alapary-
pPy) CKasHTEIbCKMX KOMMEHTapHeB, IMOSICHEHUI, Pa3MBIIUICHUN U JIPYTHX pPeIlIHK,
CIeNaHHbIX BO BpeMs ucnoiHeHus snoca. Hanpumep, 3. C. Kazarauesa B cBoeil MOHO-
rpadgun OTMETHIIa, YTO B IEPHOJ 3amucell ckazaHni ot A. KanknHa OHM: «...OHOBpe-
MEHHO He (PUKCHPOBAIN Ha MarHUTHYIO JIEHTY €0 BHETEKCTOBBIE PEIUIMKU. Mex1y TeM
MMEHHO B HHMX PacKpbIBAa€TCS OYE€Hb MHOIOE JUIS MOHUMAaHHS JIMYHOCTH CKa3HTEIsD
[Kazarauesa, 2002, c. 156].

B maHHOI cTaThe Ha NpHMeEpax pacmU(ppPOBOK 3alUCed TePOMYECKUX CKa3aHHIA,
caemarHbIX ¢ 1996 mo 2003 r. OT ApKUX MPEACTaBHTENEH MPACCKOW CKA3HUTEILCKOU
mkonbl B. E. Tannaramesa (1932-2007), A. B. Peokkuna (1924-2003) u A. I1. Hama-
3akoBa (1937-2004), MBI BHEpPBBIE PACCMOTPUM AaKTyaJbHBIC BOIPOCHI, CBSI3aHHBIC
C BHETEKCTOBBIMH DPEIUIMKAMM CKa3HUTENeH (kaiuu), a TakkKe C UX CKa3UTEIbCKUMHU
KOMMEHTapHsIMHU 110 TIOBOY Ha3BaHUM FepONYECKUX CKa3aHUW Kail / anbinmbie HblOaK.

Apbauakosa Jio6o6b Huxumosna — xaHAnAaT GUIONOTMYECKUX HAyK, CTApIIMA HAay4HBIH CO-
TPYIOHUK cekTopa (oipkiiopa HaponoB Cubupu UHctutyTta dumonorun CO PAH (yn. Huxomae-
Ba, 8, HoBocubupck, 630090, Poccus; anzass@mail.ru)
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Bo Bpems BcTpeun co cKasWTENSIMH, HEHNOCPEACTBEHHO Iepe] MCIOJHEHHEM Kail
Hulbax (anvinmoeie HbIOAK) MOXHO OBLIO HAOJIOAATh TBOPYECKHH IPOLIECC HCIIOJIHH-
TENBbCTBA KAl4l, YTOYHSIOUINX C TIEPBBIX MUHYT Ha3BaHUE TEPOMUECKUX CKazaHUil. OHU
TTIOMHWJIA PenepTyap CBOUX yYUTEJeH MM JPYTHUX UCIIONHUTENEH; Kak IpaBuIo, YTOU-
HSUIOCh HE TOJIBKO Ha3BaHWE CKa3aHHs, KOTOPOE COOHMpAIICS MCIIONHUTH CKAa3UTENb, HO
u oT Koro oHo Opwio mepeHsTo. Hampumep, B. E. Tannarames, 03By4MB CKa3aHHE
«Ak [lnex», cooOmuII, 94TO CIBIMIAN 3TOT Kaii Hblbak OT Aena Mykanuma u3 MEBICKOB,
KOTOPBIH, TIO €T0 MHEHHUIO, «HE O4YeHb Kaiun Obun» (Ak ITnek, 3am. 2000 r.) [[Ilopckue
repoudeckue ckazanus, 2014]. Kak npaBuno, B. E. Tannarames nepea UCIOJIHEHUEM
anvinmule HbIOGK HaYMHAI BCIyX Iepeduparh CKazaHHs, KOTOpPOE OH coOHMpajics Ham
pacckasaTb, a Mbl apajljIesIbHO [TOIMCHIBAIN KacceTy. MHora yxe 1mociie 3aBepuieHus
310Ca Ha3BaHUE MOTJIO JOTIOJIHUTEIILHO YTOUHSTHCS.

Ckasutenu, rnepebupasi BCIyX CKa3aHUs 0 MMEHaM IJIaBHOTO Ieposi, 3HAIU IpHU-
MepHBII 00BbeM (KOPOTKOE WM JJIMHHOE) MPOM3BEACHUS, JaKe MOTJIM YTOYHUTDH IUTH-
TEIBHOCTH CKa3bIBaHMSA, KOTOpPAs 3aBHCEIIA eIlle ¥ OT THIIA UCIIOHEHH. B 3aBucuMocT
OT Pa3HBIX 00CTOATENBCTB (00JIE3HD CKA3UTENsl, OTPaHUYCHUE TI0 BPEMEHH U T. 1.) OHH
MOTJIH OCTaHOBHTHCSI Ha KOPOTKOM CKa3aHUM MO0 BEIOpaTh Oornee mmmHHOE. M3BeCTHO,
YTO Ha HMCIOJIHEHHE T€POMYECKOTO 3I0Ca MOTJIO MOBIHATH HACTPOCHHE CIyIIATEIeH:
«Ecnmn aymguropusi HacTpoeHa OJarokenaTeslbHO M MHTEPEC €€ BIOXHOBHUT IEBIA, OH
MOJKET pacTAHYTh OBECTBOBAaHUE, CMaKys Kaxaoe ommcanue» [Jlopa, 1994, c. 28].

Ecnu kaiium criemui, To BHIOMpa caMoe KOPOTKOe, roBopsi: Kbicka nulOax vicnepe-
pum ‘KopoTkoe ckazaHue OTIpaBiio’, U AaBai ero Hazpanue. [lo muenuto B. E. Tanna-
ramieBa, caMbIM KOPOTKHMM OBIJIO OJHOCIOXETHOE ckazaHue «AK Kaan mup 4osuibir»
(«Ax Kan c ognoii noporoii») [@onskiop mopnes, 2010, c. 18]. B 1999-2003 rr. Ham
y/aJIoch C/eNaTh YeThIpe Pa3HOBPEMEHHbIE ayMo3alncH ckazaHus «Ak Kan», u3 ko-
TOPBIX TEPBBIA BapHaHT OBLT Ha3BaH 10 UMEHH albIIa U MO0 0003HAYEHHIO MAaCTH €Tro
KoHs: « VI KyIakThIF aK Kop aTThiF AK Kaan» («C TpeyXuM CBeTIIO-KayphIM KOHEM AK
Kan»), ocTanmpHble TpH — 110 IMeHH anbina «Ak Kamy.

Kpowme atoro, B. E. TanHaramesB Mor ckaszarb, 4TO M3-32 OTPAaHUYEHHOTO BPEMEHU
OH HCIIOJHHT CKazaHue 0e3 Kasg u 6e3 Kkomyca, 100 OyIeT u3penka xkauiapums (ACION-
HSATBH TOPJIOBEIM IIEHHEM), TOABITPHIBAs HA My3BIKAJIbHOM HHCTPYMEHTE, U OOJbIIe CKa-
3bIBaTh YCTHO.

Kaitun A. B. PeDKKHH, B 3aBUCHUMOCTH OT OOCTOSITEIILCTB, MOT COKPATHTh JIH000E
CKa3aHMe, HalpUMep, BO BpPeMsl 3allMCH CKa3aHHs «AJTBIH Dprek» y Hero rocTHil ero
CBIH, U TI0O3TOMY OH HCIIOJHWJI €ro KpaTKo, B CaMOM Hauajie OOBSICHUB INPHUYMHY:
Men cnepee am nepeckasvi, a-mo pax napapvim. Coin npuexan uz Xakacuu ‘5l Bam
BKpaTIle Nepeckaxy, a To ganeko yiay. CoiH npuexan u3 Xaxkacuu’. B xoHIe ucnonHe-
Hus A. B. PepkkuH u3BuHMICS, ckazaB: «He oOmxkaiitecs... Ckonpko ecth!.. JIio0a,
Cama, He obmwxaiTecs!» (Ilaza obuscams smne...) (AnteiH Dprek, 1995).

Cka3urenu MpeKpacHo 3HAIN U TIOMHIUTH BCE COOBITHS, CBSI3aHHBIC C SITUIECKUM Te-
poeM. Bo Bpems ayanosammcu ckasanuii B. E. TannarameB HECKOJbKO pa3 ommOcs,
«CTYTIUB Ha IyTh IPYTOTO ajbIlay, KaKk TOBOPAT Kaifuu, TO €CTh OH MO OMMOKe HaunHAaI
CKa3bIBAaTb CIOKET APYroro CkKasaHui. ((CTyHI/lB Ha MYyTb APYroro ajiblia», CKasuTejib
cunbHO nepexuBan. Hanpumep, HauaB ckasbiBaTh «Kasplp CanrsiH u Kapa Canreiny,
OH TIpepBaJICS U, paCCTPOSHHBIH, HaYaJl CTy4aTh 10 Komycy (BUIUMO, IIPOCS MPOIIEHUS
y AyXoB kai 293u. — JI. A.), npuroBapuBas npu 3toM: A coscem nawxa nayan... Ilpax-
Mu4ecKu 6ce NpasuibHO UOem, HOO Kapa auHa Kbi3blH aidacka men aumuyblmKaAHbIH..
..coscem nawika uvioakmoiy... Ilo Hogou Haunem, xatiba! ‘51 coBcem apyroe Hadval...
[IpakTrdyeckn Bce MPaBWIIBHO HIET, HO HaKa3bIBaJlM, YTOOBI aJbI JI0Yb YEPHOTO aliHd
He Opai... coBceM apyroe ckazaHue... Ilo HoBo# HauHeMm, xaem!’ (Kaspip CanrbH
u Kapa Canreir, 2001). Iepefins k HCIIOTHEHUIO HY>KHOTO 3I0Ca, KAyl HAaYall C ero
HazBaHus («Kaspp Canrein u Kapa Canreiay). [Tozxe B. E. Tannarames BCITIOMHIIT
Ha3BaHUE CKa3aHU, B KOTOpPOE OH OmMOO0YHO «Bomiem» («AnteiH YUsurteica Kymyrmn
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YbITHIC»), OOBSICHUB, YTO OHO OYEHb JUIMHHOE, TaM MHOTO JIOpOT: «S HauMHai Bede-
POM, MOKET, 4aCOB B LIECTh BeUepa U BCIO HOUb paccKa3blBalm». 31€Ch K€ Kalluu yTou-
HII, 4TO y HEro ecTh PasHble CTHIIM HCTONHEHUs: ...Hanpumep, «Ax Oney u Kéox
Onen» aay cmuns Opy20sampiil *CTHIb UCTIONHEHHs cKazanus «Ak Onen u Kéx Onen»
npyroit’. Taxke CKa3WUTENb BCIIOMHHJ MHOTO CKa3aHWI C OJMHAKOBBHIMU Ha3BaHMSIMHU
«Kapa Kam» u «Ax Kaw», HO, 10 ClIOBaM Kal4d, TaM «XOXKICHHS OOraThIpei Io-
ZIIPYTOMYy», TO €cTh AercTBus O6oraTeiper otamuatorcs (Kassip Canre u Kapa Canreis,
2001).

To sxe camoe MPOK30IILIO BO BPeMsl HCIIOJHEHHS CKa3aHHs «ATTaH 4a0bIC KaH Yer-
peH arThiF, KaanHaH 4adbic Kan Mepren». [lociie onucanus 3a4rHa U TPENCTaBICHUS
anplna Kaidy BHE3AITHO OCTAHOBMJICS, CKa3aB, YTO «BOLIEN Ha IIyTh» JIPYrOro CKa3aHMs:
.. .MbIHObIZ CKA3AHUSANAP HECKONbKO WIMYK, RAWKA CKA3AHUSAHBIY YOPYKNA Kupubucmu-
pum. Men nowny no nosoti Hauwny. Ilo-mopbokogcku ckazanue ve max Hayunaemcs ‘Ta-
KHMX CKa3aHHUIl HECKOJIBKO, 51 B Ipyroe ckasaHue Bomien. S ero no Hosoi Hauny! Cka3a-
HHUE TTO-TOPOOKOBCKM HE TaK HauWHaeTcs!’ 3aTeM OH cTall 3aHOBO HCIIONHATH HY)KHOE
ckazaHue «[PocToM] HIKe APYTHX KOHEU C KPOBABO-UTPEHEBBIM KOHEM, [pOCTOM ]| HIXKE
npyrux xanoB Kan Mepren» (Poctom Hibke Apyrux KoHe#. .., 2001).

Takoe TpeneTHOe OTHOILIEHUE K SMUYECKUM IIPOU3BEICHUSIM, KOTa Kaluu, cIenys
«TI0 TYTH YYy>KOTO ajbla», HEMEIEHHO MPEKPAIaeT UCIIOJIHEHNE U HAYWHAET 3aHOBO
CKa3bIBaTh, BO3MOXKHO, CBSI3aHO C BEPOH B «JIyXOB TOPJIOBOTO MEHUS — Kam», KOTOPbIE
B ciydae OUIMOOK MIJIM OTOBOPOK MOIJIM CTPOTO Hakaszarh ckasureneil [Dosbkiop mop-
ues, 2010, c. 33].

B apxuBe HammMx aynuo3anuceil IMEIOTCS TP PA3HBIX CKa3aHHs, Ha3BaHHBIX CKa3M-
TeneM onuHakoBo: «Kapa Kanx». B 2000 r. nepen 3anucsro ogHoro u3 BapuanroB «Kapa
Kana» ckasurens BHauaie Ha3BaJI €ro 10 UMEHHM >keHbl Oorateips — Kapa Cabak, a He-
MIOCPEACTBEHHO MEpe]l UCIOJIHEHUEM OH ckazan: Kapa Kaanwl vicnepeuun ‘Kapa Kana
otmpanmo’. B mporecce MOATOTOBKY 3TOTO CKa3aHUS K IyOJIMKALMKA MBI BCE YK€ PEIlH-
JIM OCTaBUTH NIEpBOHAYAIBHYIO Bepcrio Ha3BaHus «Kapa Cabax», Tak Kak IiaBHasi poib
B HeM npuHaAIeKuT Oorateipiie Kapa Cabak — sxene Kapa Kana [Illopckue repomue-
ckue ckazanus, 2014].

[HomoOnas cutyarust, korga B. E. TanHarames gaBan pa3sHble Ha3BaHUS CKAa3aHMUIO,
ciyumsiach ¥ B 2001 1. BO BpeMsl ayTMO3aIIMCH aITalCKUMK y4eHBIMU-(OIBKIOpUCTaMU
ckazanns «Ax Onenme Kok Oneny (pykoBomurens sxkcneammuu T. M. Cananosa).
Kaiiuu Torna nepen ucnonsenueM ckasan: Tax, Kunun Oneyme Kox Oney vicneperiun
‘rak, otnpasmo «Kumn Onen u Kéx Onen»’, a 3atem oH ytounun: Ax Oneyme Kok
Onennu vicneperiun! ‘Ornpasmo «Ak Onen u Kék Onen»!” (Ak Onen n Kék Onen,
2001).

Mo muenuto [I. dyHka, cka3utenro uMs Ooratsips (OOTaTBIPIIN) CITyTaTh TPYIHO,
TaK KaK «IPaKTHYECKH BCE OHM MOTYT OBITH CTPYNITMPOBAHBI B HECKOJBKO OONBIINX
TPYI C AOCTATOYHO YETKUM PA3JeNICHHEM Ha MYKCKHE M JKCHCKHE, Ha 3aBEJOMO I10-
JIOXKUTENbHBIE U OTPULIATENbHBIE U T. II. KpoMe TOro, MMeHa 3MHYECKUX MEPCOHAXKEH
OBIIM CONpPSDKEHBI HEe CTOJIBKO C MX 00pa3aMu, CKOJIBKO C UX 00pa3aMH B IIpEACTaBIIe-
HUH KaXXI0T0 KOHKPETHOro ckazutens» [DyHk, 2005, c. 271].

beino 3ameueno, yro B. E. TanHarames npeanodnrtan Ha3blBaTh CKAa3aHUs KPATKO:
«Kaswip Toow, «Usutan Touuiiy, «Kapa Kan» (3am. 1999 r.), «Kapa Kan» (3am. 2000 1.),
Tpu BapuaHta «Ak Kam» (3am. 2000, 2001, 2003 rr.), «Anem Kyckyn», «Ax Ilnex»,
«Cget Onax», «Ham Canreiny, «Kékx Topuayk», oTpsiBok cka3anus «Kan Mepren».

Bo3MO0kHO, B Kpyr'y CBOMX 3HAKOMBIX CIIyIIaTeleH, Kaluu HpaBHJIOCH JaBaTh Kpa-
COYHBIE U Pa3BEpHYTHIC HA3BaHWS CKa3aHMSAM HE TOJIBKO IO MacTH KOoHA «Co cBeTso-
cepbIM KOHEM AnThH TaigsDy («AK KbIp aTThIF ANTHIH Taiubl»), HO U 1O IBETY TPUBHI
XKHUBOTHOTO «C 371aTOTPUBBIM CBETJIO-CEPBIM KOHEM ANTHIH TaWdby (KAITHIH YaJlIbIF
aK KbIp atThif AnTeiH Taitubi»). IIpekpacHas cBeTNias MacTh KOHS MOXET COIOCTaB-
JATBCA C IBETOM MoJoKa: «Ak KaH, HMeIoIuii cBeTI0-COJIOBOr0 KOHs, 4TO Oeree Mo-
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noka» («Cyrren apblf ak oif arteir Ak-Kan») [Iopckuii reponyeckuii snoc, 2018,
c. 8].

WHorma Ha3zBaHWE CKa3aHUSA MOTJIO Pa3BOPAUYMBATHCS XapaKTEPUCTHKOW CKOPOCTH
Oera KOHS IO CpPaBHEHHIO ¢ BeTpoM: «C OOTOHSIOIINM BETEp, JKENTO-PHIKAM KOHEM
Capeir Kan» («Canrpin uwetmec cap arteir Capeir Kan»); «Co cBerio-cepsIM Ko-
HéM AnteiH Taitubp («AK KbIp aTTBIF AnThH Taitusl»). CBepX4yBCTBUTEIBHOCTh KOHS
MorIa OBITh OTpaKe€Ha B Ha3BaHWHU C yKa3zaHHEM KoJudecTBa ymieil KoHs: «C Tpeyxum
cBeTy0-KayphiM kKoHeM Ak Kamy» («Vur kymakteir ak kop arteir Ak Kaam») (C Tpe-
YXUM CBETJIO-KayphIM KOHEM. .., 1999).

Hanmo cka3zarp, 4yTO HajnMuyKe B CIOKHOCOCTABHOM HMMEHH OOTaThIps MacTH KOHs
" €ro XapakKTCpUCTUKHU ABJIACTCA Tpa)lPIIJ,PIefI IJIA 3110Ca TIOPKOA3BIYHBIX HApOA0B Cu-
OHMpPH U MOHTOJIOSI3BIYHBIX OYPAT.

Kak BuauM, kailum MOr' #aBaTh COKpalleHHOE (110 MMEHH IJIaBHOTO Teposi-aJiblla)
Ha3BaHUE MCIOJHAEMOMY 3I0CY JINOO pa3BepHyTOE — YKa3aB UMs Te€posi U €ro TJIaBHOTO
npyra-noMomnrHuka — koHs. Kak BepHo ormermna P. C. Jlumemn, KOHB B 31mOCE TIOPKO-
MOHTOJILCKMX HApOJIOB «HE TONBKO Kak OBl moOpatuMm OaTheipa (MHOTIA TOT TaK €ro
1 Ha3bIBaeT); MX OOBEIUHAIOT Y3bI KPOBHOTO, a Kak OoJiee O3JHSI 3aMEeHa — MOJIOYHO-
ro 6parcrBay [Jlunem, 1984, c. 124].

Takke Ha3BaHHE MOTJIO COJIEPKATh MIPOUCXOXKICHUE aibina: «BormoTuBmmii B cebe
KHU3HEHHYIO cmry aecatu Oorateipeit Kan Kudeit» («OH anpIIThIH MalbIHBIH TP Kec-
tenken yaifanran Kan Kugei»). Ha Hamr B3rnan, B 3TOM TepoHMYecKOM CKa3aHUU HUMS
ajbIa OCTaJIOCh HEPACKPBITHIM, TaK Kak HeT onucaHud npespamienus Kan Kuues B 60-
raThIps, BOIUIOTUBILETO B ce0e )KN3HEHHYIO CHITY JIECSTH OOTraThIpel.

[To Ha3BaHMIO BHILIEYNOMSHYTHIX TPEX CKa3aHHH MOXKHO IPEACTaBHThH cebe BHEII-
HUM BUJ aJibllia U ero KoHs: «[PocToM] HuXKe ApYyrux KOHEH ¢ KpOBAaBO-UTPEHEBBIM KO-
HEM, [pocToM] HIKe Opyrux xaHoB Kan Mepren» («ATTaH 4aObIC KaH YerpeH aTThIF,
kaanHaH yabbic Kaan Mepren»); «[Pa3smepoM] ¢ monkoHs ¢ pe3BbIM peDKIM KOHEM OK-
TememeM [pasmepom] B monmyxunasl Oktemermn Méke» («AT kesurun Okxremem cap
arTeIF 3p ke3urn Oxrememr MOkke»), «C HEKa3UCTHIM peiXMM KoHEM Uermme Canrsiay»
(«Yerme cap atteir Yenme Canrbia»). OgHAKO B CAMOM TEKCTE HET MOAPOOHOTO OIHca-
HUS UX BHEIITHETO BUAA.

WHorna o Ha3BaHUIO 310Ca MOXHO IMPEACTaBUThH ceOe MepeBIKECHUE allbIa, KakK
B camo3zamnucu kaiuu B. E. Tannaramesa ckazanus «YeTT mMooM ChIbl KOOBIPFai HIII-
tunre udpunran Coip-Onen Kpic» (3am. 2004 1., HOA6pE), re neBa Crip-Onen myTene-
CTBYET II0 CBETY BHYTPH OOpIIEBHKA, H3TOTOBJICHHOIO U3 CEMH MAaTOB/IIAHOK CyXOTO
myuka 3Toro pacrenus [[lopckuii repondeckuii anoc, 2018, c. §].

Jlpyroe Ha3BaHMe CKa3aHUIO OBLIO J]AHO IO XapaKTEePUCTHKE abna «YxacHbll Kan
Mepren» («Haban Kan Mepren»). B stom ckazanmm Gorateipe Yaban Karm Mepren
CBOWIM CTpAIIHBIM BHIOM DPACIyTHBAeT HE TOJBKO MOCTOPOHHHX IIFOJEH, HO U CBOIO
POIHYIO MaTh M JOMAIITHUHA CKOT. HecroKoHHbIN XapakTep repos/TeporHN 31oca OT-
paxxeH B Ha3BaHUU «BricniopenHas AnteiH Topry» («Tamamka adprern AnTeH-TOpFY»)
[IIopckuit Teponyeckuii amoc, 2012].

O Tpal"PI'-IHOfI Cy[l])6€ TeporHU C NOITUYHBIM UMEHEM MOJKHO JIMIIb A0TaAbIBATHCA:
«Connue yBuzeBmas Kion Kéx» («Kyuny xopren Kyn Kook»). B camom tekcre ne-
BYIIIKA caMa PacKpbIBaeT CBoe umsi: Yaban aoannapeam, — meoup,— | Kynuuy xopeen Kin
Kook uanian-napeam, — medup.— | Aanvinay apmoin ewe Kyut Kyu ken, /| Yupa awuay
Kjn Kook normeipuim... ‘Hexopolee uMst MHE ganu, — cka3aia, — / «COJHIE YBUICB-
mast Kron Kéx», — ckazana, — / Orroro Bnepeau (euie) TpyaHslid aeHs / [lepexuts npu-
netcst Kror Kék...” [Cka3aHus mopcekoro kaifdu. .., 2014, ctk. 658—661].

B cka3aHMAX TTaBHYIO POIIb MOTIIM BHIIIOJHSATH J1Ba IEPCOHAXKA, IOATOMY OHH Ha3bI-
BaJIMCh, HAIPUMeEP, 10 UMEeHaM IBYX OpatbeB-OoraTtripeii «Kaspip Canrsa ¢ Kapa Can-
rerHOM» («Kaspip Canrprama Kapa CanrplHy») Wi Mo MMEHaM JBYX OpaTheB-KOHEH
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«Crapmmii 6par caBpachlii KOHb C MJIaJIIMM OpaToM caBpachiM KOoHeM» («Auaszvl Ky
amna myymaswel Kya amy») (Crapmmii opart..., 2001).

Kaifun Ha3pIBaN CKa3aHUS HE TOIBKO IO MOJOKHUTEIBHBIM TE€POsiM, HO U TI0 OTpHIIa-
TENBHBIM, HanpuMep, «Asbin Kapadbra keicy» — 3T0 ckazanue o OoraTteipke Ansim Kapa-
yblH, fouepu Kan Meprena, kotopas, kenasi BBIMTH 3aMyX 3a anbina u3 Huxaero mu-
pa, YHHUYTOXAET HE TOJIBKO €r0 CONEPHUKOB, HO U cBoMX ponHbIX (borarsipka Kapadsia
Ksic, 1996). B ckazanuu «YUsuian Toodblil» TOBOPHUTCS O TJIABHOW T€POHMHE, N3MEHSIO-
e Myxy B ero orcyrcrBue (Usuian Tousrit, 1999).

Ecnu B 0JHOM CKa3aHUM «HECKOJBKO AOPOT» (MMEIOTCS B BULY CIO’KETHBIC JTMHUH),
T. €. B HEM JECUCTBYIOT HECKOJBbKO MOKOJIEHHH aJbIIIOB, HAIIPUMEpP, OTELl — ChIH (MM
ZlO'-lb) — BHYK, TO Ha3dBaHUA MOIJIM AaBaTbCs KaK IO UMEHHU OTIid, TaK U 1O UME€HaM €ro
JIeTe U BHYKOB.

B xoze aHanm3a caMHux SIMYECKUX TEKCTOB HAMHU OBLIO 3aMEYEHO, YTO, HECMOTPS Ha
TO YTO Ha3BaHME CKa3aHWI ObUIO pa3BepHYTHIM, B nporecce ucnonnenus B. E. Tanna-
raireB peIKko YImoTpeOIsil CI0KHOCOCTaBHBIC SMMUTETH K UMEHU aibina. MHorna xpa-
COYHOE OOTaTBIPCKOE MM JABAJOCh CKA3WTEJIEM B AIU30/€ BCTPEUHM M 3HAKOMCTBA
repoeB. B ocTalbHBIX ciaydasx BCTpedaeTcs cOKpalleHne nMeHu. Hampumep, B ckasa-
nun «Kan Mepren» («Kaan Mepren») BMeCTO pa3BepHYTOr0 HAMMEHOBAHUS AmmaH
yabvlc KaH ueepen ammvie, KaanHay dabvic Kaan Mepeen ‘[PocToM] HMXKe Ipyrux
KOHEH C KpOBaBO-UTPEHEBBIM KOHEM, [pocToM| HIXKe npyrux xaHoB Kan Mepren’
B OOJIBIIMHCTBE Cily4aeB jqaercsi kparkoe «Kan Mepren». Bunumo, kpacouHnoe Ha3Ba-
HUE, JaHHOE MPOM3BEACHUIO CKa3HUTEJIEM HEINOCPEACTBEHHO Iepe]] MCIIOJHEHHEM,
HMEJIO LENBI0 3aWHTEpPEecoBaTh CIIylIaTeNeil, HACTPOUTh MX Ha JOJTO€ IyTEUIeCTBHE
BCJIEJI 32 aJIBITIOM.

Ot npyrux npeacraBuTesled MpaccKol ckazuTenbekoi mkoibl — A. I1. Hamazakosa
n A. B. PepxkiHa — OBIIO 3amMcaHo IO IISTh CKa3aHui oT Kaxkmoro. Y kaiuu A. I1. Ha-
ma3akoBa J[Ba CKa3aHUs OBUIM Ha3BaHBI [0 MMEHH aJbIlla C IPOCTHIM 3ruTeToM: «Kyba
Canreia» (1996), «Kpinat Kaam» (2001). Maorma A. I1. HanasakoB maBan pa3BepHYTEIC
Ha3BaHUsA ckazaHuaM: «Kromrom Keuteim, nmerommii cectpy Kromromr Kék u cepebpu-
CTO-PBDKEro KOHS C cepebpucToil mepcThion («KyMym TYKTJT KyMymr cap aTTBIF
Kymym Keumeimn Kimymnr Kook nevenury). Kak BuanM, B Ha3BaHUK cOAepKaTCs CBele-
Hus o cectpe Kromromn Keuibiiia, o ero 6orareipckoM kone u 0 Mactu kons (C cepe6-
PHUCTO-PBDKUM KOHEM. .., 1996).

Bapmnanrt storo ckazanus «Kromrom Keiislm, uMeonui TEeMHO-PEDKET0 KOHS C ce-
peOpucroil mepctbio U ¢ cepedpucToi rpuBoi» («KyMymn yauelr KyMym TYKTYT
kypen cap artelF Kymym Kputem») A. I1. HamazakoB MCIONHMI M Ul anTaiCKuX
¢oapkopucToB (pykoBoaurens pabor T. M. Cananosa). B nanHOM Ha3BaHWM He yIIO-
MsIHYTa CecTpa aibllla, HO MAacTb KOHS pa3BEpHYTa OIHCAHHEM CepeOpPUCTOI TPUBHI.
HenocpencTBeHHo nepen UCIONHEHUEM OH cKazall: Kymju Kviiviue mosenua ‘HauuHa-
etcs ¢ Kromrom Keutera® (Kromrom Keuteimi. .., 2001).

JIBoiiHOE Ha3BaHWE JAaHO M BO BpeMs HaIllel ayano3ammcu ckazaHus «OKemras ropa,

uMeromas Tpu ouara/Tpu ydacTka semam» («Vur ouykreir Capbir Taitra»). Torma
A. I1. HanazakoB nocie pa3BepHyTOro Ha3BaHHs CKa3aHHs [0 MMEHH aJIbIIa, Jlajl Kpart-
Koe: mosenepee Anmuin Kaan ‘Bce HaunmHaercs ¢ AnTeiH Kana’. 31ech OH MOSCHWI: OH
mosenepee, cpazy OHHAP3LIH Kauide mo3enceHuH ‘y)Ke B caMOM Hadaie OyJellb 3HATh,
¢ KOro Bce Havanock’. Ha Moit Bompoc o IBOWHOM Ha3BaHWM CKa3aHUS Kal4d OTBETHI,
YTO TIEPBOE JAaHO IO TOpe, Ha KOTOPOW ambil cpaxancs: Owo, Katidvle maizaoa
Kapbawkan? Yw ouykmeiz capviz matizada... ‘Bot, Ha Kakoil rope ajblll cpaxancs?
Ha >xenToii Tope, uMmeroniei Tpu oyara...” Takum oOpa3om, HECMOTPsI Ha OTBJICYEHHOE
Ha3BaHue «YII ouykThif Capeir TaitFa», maHHOE 1O MeCTy OOpPBHOBI TJIABHOTO Tepos,
A. TI. HamazakoB kak Obl ayOiupyer ero, Ha3plBasi CKa3aHHWE elle ¥ UMEHEM IJIaBHOTO
snuueckoro repost AnteiH Kaana (XKenras ropa..., 2002).
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Bo Bpems moxarotoBku aumkTo(OHA JUIS 3alUCH HCIIOJHEHUS cKasaHus «Tas3pul
apasplHHaH 4YaiianranHap Kapa Cabax neuenur Kaan Mepren tyamansr» A. I1. Hana-
3aKOB CKaszall, yTo ciblmai ero ot Tokmaramesa [1aBna IleTpoBuya, a Ha Hall BOIPOC,
Kak Ha3bIBaeTCs CKa3aHHE, OH OTBETHI: Hazeanue munde yox ‘Ha3BaHus 3mech HET’.
OmHako BO BpeMs HEOONBIIOTO TepephIBa B Oecele OH Hall MOJIHOE Ha3BaHHE 3II0Ca
«Kan Mepren c cectpoir Kapa Cabak, poxaeHHbIe mocpenu KopHen» («Taszwin
apa3siHHaH yaifanranHap Kapa Cabak medenur Kaan Mepren TyHmansir»). B passep-
HYTOM Ha3BaHHUH STOTO CKAa3aHUS TOBOPUTCS O HEOOBIYHOM (WyAEeCHOM) HMPOHCXOXKIIe-
Huu 6para u cectpsl (Kan Mepres. .., 2001)

Ilepen ouepennoii 3amuceio ckasanus A. II. HamasakoB HekoTopoe BpeMs HE MOT
OIIPENENUThLCS, Kakoe ckazaHue eMy ucnonHuth: «Keigar Kany, rume, kak oH cuuTtan,
«MHOTO (KON) atna (4epTei, HeUHCTH, IbsABONIOB)» Wi «Kyba Canreiny, rae «maio
(ac) auinax». Tocne HeCKONBKUX MHHYT ckasbiBaHus «KyOa Canrsiny, Kaiiuu BCIIOM-
HWI, YTO YIIYCTHJ CIOKET POXKICHHS Majbllla W IOIPOCHIT OCTAHOBUTH 3aIHCh:
3, moxma! ‘3, ocranosu!’ (Ky6a CanrsiH, 1996). B pe3ynabpTare 3aMUHKH, TIepe]] 10-
BTOPHOH ayIHO03aMUChI0 HaM OBUIO 00BsIBIIEHO Opyroe ckazanue — «Keimat Kany; kaii-
YH, TOCOMHEBABIINCH, CKa3all: «He, ycrieeM!» — 1 TyT ke Hadasn ckas3biBaTh ero (Keigar
Kan, 2001).

A. B. PpIKKHH, KaK IPaBHUIIO, Ha3bIBaJ CKa3aHUs KOPOTKHUMH, COCTOSIIIIMH U3 ABYX
cl0B (MMEHHU W OMpeeNIeHus) 3aroJOBKaMu: «ANTeIH Dprek», « AnteiH Kaany, «Kapa
Kapteira», «Ax Caran», JIMIIb B OJHOM U3 IATH CKa3aHH MOXKHO MPEICTaBUTH ceOe
BHCIIIHUHN BHUJ aJbllla, UCXOMAs U3 Ha3BaHus 3moca: «Kan Dprek [poctoM] ¢ 0oJbIoi
naery («prek naxsl Kaan Oprex») (Kan Jprek..., 1996).

A. B. PepkknHy TpeOoBalloCh Kakoe-TO BpeMsl, Iepe/l TeM Kak OH MOI' HayaTh HC-
TIOJHATH CKa3aHHE TOPJIOBBIM IIEHHEM II0JI COIPOBOXK/IEHHE Kai-komyca. Hampumep,
mepe]] UCTIOTHEHNEeM CKa3aHus «Jprek naxsl Kaan Oprex» A. B. PeokkuH monro He
MOT HACTPOUTHCS Ha Kail (TopiioBoe meHue), roBopui: He udem masa kaiinapaa, nagep-
Ho Kaunabacceim! ‘He uner MHe KaimapuTth, HaBepHOe, He Oynmy Kaitmaputs!’. 3arem,
MIPOAOIDKUB KaillapuTh, CHOBA OCTAaHOBHIICS, cka3aB: «He Tyxa, JIro6al!y» Jlumms ¢ TpeTs-
€1 OMBITKY CKa3UTEIN0 YAAaJI0Ch HACTPOUTHCSA U HA4aTh CKa3bIBaTh.

Taxum 06pa3oM, B HA3BaHMAX MIOPCKUX IEPONIECKUX CKA3aHUM MOXKHO ITOUEPIHYThH
BaXXHBIC CBCIACHHUA O 6OFaTpre: O €ro MnpoUuCXOoXJACHNHU, XapaKTEepe U BHCIIHEM BHUJIE,
CEeMEHHOM IOJIOKEHUH, O criocobe IepeMelleHns: OoraTelpsi B mpocTpancTBe. Kpome
9TOT'0, B Ha3BaHUAX MOI'YT COACPIKATHCA JAaHHBIC O 6OFaTprCKOM KOHC — I''TaBHOM JIpy-
re-IIOMOIIHUKE OoraThIpsi (MacTh KOHS, XapaKTEPUCTUKA CKOPOCTH Oera KOHS, CBEpX-
YyBCTBUTEIILHOCTb KOHS U T. [I.).

[Ipn ncrnosHEeHNH TepOMYECKUX CKa3aHWH Ba)KHBIMA MOMEHTaMH JUIS CKa3HTeJNeH,
MIOBECTBYIOIMX O CBOEM I'epoe-ajbllie, SBJISAIOTCS 3alIOMHHAHUE €0 UMEHH M O€30IIH-
00dYHOE CIIeIOBaHME 10 €ro MyTH. TakKe MCHOJHUTENN MPEKPAaCHO 3HATH U IIOMHUIIN
BCE COOBITHS, CBSI3aHHBIE C SMHUYECKUM repoeM. be3 3TuxX 3HaHWH CKa3uTeslb HE MOXKET
MBICJICHHO IyTELIECTBOBATh BCIEJ 32 CBOMM IepOEM, TaK K€ KakK IIaMaH, MBICICHHO
CIIEAYIOIIUH JINIIB BCIIE] 38 KOHKPETHBIM YEJIOBEKOM.

Kak MBI 3aMeTHIIM, K Ha3BaHHMIO CKa3aHMW CKA3WUTEIM OTHOCSATCS OYEHb TPEIETHO,
" B TOM CJIy4ac, €CJIM OHU CTYIIHUIIN HAa «IIYTh 1Y’KOro ajiblla», HEMCIJICHHO OCTaHaBJIN-
BalOTCS ¥ HAYMHAIOT 3aHOBO CKa3blBaTh. BO3MOXKHO, 3TO CBSI3aHO C BEPOH B «IyXOB
TOPJIOBOTO TNEHMS — Kas», KOTOPBIE B ClIydae OIIMOOK MIJIM OrOBOPOK MOTJIM CTPOTO HX
HaKasarh.

Bnaronapst moapoOHOW aynuoguKcay BHETEKCTOBBIX PEIUIMK CKA3WUTENs, HAMH
OBbUTH BBUICHEHBI MHOTHE BOIIPOCHI, CBS3aHHBIE C BHE3AITHBIM ITPEPHIBAHUEM HCIIOJHE-
HUS, C OCTaHOBKaMH, C NEPEKIIOUYEHUEM Ha JPyrod smnoc U T. A. JelCTBUTEIBHO,
(OJBKIOPHUCTY OYEHB BaXKHO 3alMCHIBATh HE TOJBKO IPON3BEICHHUE, HO U BCE KOMMEH-
Tapuu CKa3uTeNd. DTO INOMOTAaeT CHATh MHOTHME HETOYHOCTH M HETOHSATHBIE MecTa
B 3I10CE, MTOHATH CYTh CKA3UTEIbCKOTO UCIIOTHEHHUS.
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Extra-text remarks of a narrator
(from the experience of processing audio records “alyptyg nybak”)

On the examples of audio transcripts of the heroic tales alyptyg nybak performed by modern
Shor story-tellers, the author considers the work-related issues of the narrator and extra-text re-
marks made immediately before (or after) performing the epos. Depending on various circum-
stances (kaychi disease, guests, etc.), kaychi decides which heroic tale to choose, turning it out
loud on behalf of the main character.

The name of the Shor heroic tale may include important information about the epic character:
his origin, his character and appearance, his marital status, the way of moving in space. Also, the
name may give the information on the horse of a hero — the main friend-helper of a hero (horse
suit; horse run speed characteristic, etc.). As we have noticed, storytellers are very reverent to-
wards the tale title and in the event that they set foot on “the path of another’s alyp,” they imme-
diately stop and begin to speak again. While learning the heroic tales, it is important for the story-
tellers, who are to go after their alyp hero, to remember the name of alyp and to follow his path
accurately. Also, the narrators are to know and remember all the events connected with the epic
hero. Without this knowledge, the narrator is not able to travel in his imagination.

Owing to the detailed audio fixation of the narrator’s extra-text remarks, many issues were
clarified related not only to the names of heroic tales, but also to sudden interruptions, stops
in performing, switching to another legend, clarifying the names of epic characters, etc. It is es-
sential for the folklorist to record not only the tale but also all the narrator’s comments. It can help
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eliminate the inaccuracies and incomprehensible places in the epic and understand the point of the
storytelling performance.

Keywords: Shor heroic epic tales, processing, narrators, story name, remarks, comments
of narrators.
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Bogatyrka Karachyn Kys (Alyp Karachyn xys) [Bogatyrka Karachyn Kys]. Recorded in 1996
by T. M. Sadalova from V. E. Tannagashev. Audioarchive of the Sector of Folklore of Peoples
of Siberia of the Inst. of Philology, SB RAS. (Fond L. N. Arbachakovoy).

Chylan Tochyy (Cilan Tociy) [Chylan Tochiy]. Recorded in 1999 by L. N. Arbachakova from
V. E. Tannagashev. Audioarchive of the Sector of Folklore of Peoples of Siberia of the Inst.
of Philology, SB RAS. (Fond of L. N. Arbachakova).

Kan Ergek (rostom) s bol’shoy palets (Ergek pazi Qaan Ergek) [Kan Ergek of a thumb size].
Recorded in 1996 by L. N. Arbachakova from A. V. Ryzhkin. Audioarchive of the Sector of Folk-
lore of Peoples of Siberia of the Inst. of Philology, SB RAS. (Fond of L. N. Arbachakova).

Kan Mergen s sestroy Kara Sabak, rozhdennyye sredi korney (Tazil arazinnay Cayilgannar
Qara Sabaq pecelig Qaan Mergen tuymaliy) [Kan Mergen and his sister kara Sabak, born among
the roots]. Recorded in 2001 by L. N. Arbachakova from A. P. Napazakov. Audioarcive of the
Sector of Folklore of Peoples of Siberia of the Inst. of Philology, SB RAS. (Fond of
L. N. Arbachakova).
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Kazyr Salgyn i Kara Salgyn (Qazir Salginma Qara Salgin) [Kazyr Salgyn and Kara Salgyn].
Recorded in 2001 by L. N. Arbachakova from V. E. Tannagashev. Audioarchive of the Sector of
Folklore of Peoples of Siberia of the Inst. of Philology, SB RAS. (Fond of L. N. Arbachakova).

Kuba Salgyn (Quba Salgin) [Cuba Salgyn]. Recorded in January of 1996 by. L. N. Arbacha-
kova from A. P. Napazakov. Audioarchive of the Sector of Folklore of Peoples of Siberia of the
Inst. of Philology, SB RAS. (Fond of L. N. Arbachakova).

Kydat Kan (Qidat Qaan) [Kydat Kan]. Recorded in 2001 by. L. N. Arbachakova from
A. P. Napazakov. Audioarchive of the Sector of Folklore of Peoples of Siberia of the Inst. of Phi-
lology, SB RAS. (Fond of L. N. Arbachakova).

Kyumyush Kylysh, imeyushchiy temno-ryzhego konya s serebristoy sherst’yu i s serebristoy
a dark-yellow horse with a silver coat and a silver mane]. Recorded in 2001 by T. M. Sadalova
from V. E. Tannagashev. (Home archive of T. M. Sadalova).

(Rostom) nizhe drugikh koney s krovavo-igrenevym koném, (rostom) nizhe drugikh khanov
Kan Mergen (Attay cabis qan cegren attiy Qaan Mergen) [With a brown horse, lower than all the
other horses, Qan Mergen, who is lower than the other khans]. Recorded in 2001 by L. N. Ar-
bachakova from V. E. Tannagashev. Audioarchive of the Sector of Folklore of Peoples of Siberia
of the Inst. of Philology, SB RAS. (Fond of L. N. Arbachakova).

Starshiy brat savrasyy kon’ i mladshiy brat savrasyy kon’ (Acazi qul atpa tuynmazi qul at)
[The elder brother, a yellow horse, with the younger brother, a yellow horse]). Recorded in 2001
by L. N. Arbachakova from V. E. Tannagashev. Audioarchive of the Sector of Folklore of Peo-
ples of Siberia of the Inst. of Philology, SB RAS. (Fond of L. N. Arbachakova).

S serebristo-ryzhim koném s serebristoy sherst’yu Kyumyush Kylysh, imeyushchiy starsh-chyu
sestru Kyumyush Kéyék (Kymysh tyktyg kymysh sar attye Kymysh Kylysh Kymysh Kook pechelig)
[With a silver-red horse with silver wool Kumush Kylysh, having an older sister Kumush Kyok].
Recorded in 1996 by L. N. Arbachakova from A. P. Napazakov. Audioarchive of the Sector
of Folklore of Peoples of Siberia of the Inst. of Philology, SB RAS. (Fond L. N. Arbachakovoy).

S treukhim svetlo-kaurym konem Ak Kan (Vsh xulaktyz ax xor attye Ax Kaan) [With a three-
ear light horse Ak Kan]. Recorded in 1999 by L. N. Arbachakovoy from V. E. Tannagasheva.
Audioarchive of the Sector of Folklore of Peoples of Siberia of the Inst. of Philology, SB RAS.
(Fond L. N. Arbachakovoy). )

Zheltaya gora, imeyushchaya tri ochaga (US ocuqtiy sariy tayga) [A yellow mountain with
three fireplaces]. Recorded in January of 2002 by L. N. Arbachakova from A. P. Napazakov.
Audioarchive of the Sector of Folklore of Peoples of Siberia of the Inst. of Philology, Siberian
Branch of Russian Academy of Sciences (Fond of L. N. Arbachakova).
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